
 A Szótári Osztály 2013. évi jelentése 
 
 

I. Az osztály fı feladatai 2013-ban 

A Nagyszótár V. C–dézs kötetének fıszerkesztése és kiadása, di–dzs és e betős szócikkeinek 
írása, szerkesztése, valamint az Új magyar etimológiai szótár készítése. 
 
II/a. A 2013-ben elért kiemelkedı kutatási és más jellegő eredmények 

Folytatódott A magyar nyelv nagyszótára 5. C–dézs kötete szócikkeinek fıszerkesztése, 
nyelvi-lexikográfiai és szaklektorálása, valamint a címszavak morfológiai kódolása, és  az év 
végén megjelent a kötet. Az osztály munkatársai végezték a kiadási elıkészítést, a tördelést, a 
korrektúrát, és ellátták a megjelentetéshez kapcsolódó egyéb kiadói feladatokat is.  Folyt a di–
dzs anyag szerkesztése és az e betős címszavak szócikkeinek írása. Mintegy 1800 új szócikk 
készült el, és kb. 2100 szócikk szerkesztése történt meg. A szaknyelvi anyag győjtésével 
folytatódtak a korpuszbıvítés munkálatai, amely egyrészt a szöveggyőjtemény 
aránytalanságinak kiigazítását célozza, másrészt az elsı korhatáremelés miatt vált 
szükségessé. Folytatódott az f és elkezdıdött a g betős címszólista összeállítása, folyt a 
forrásjegyzék karbantartása és a filológiai ellenırzés. 
 
Az Új magyar etimológiai szótár munkálataiban folyt a magyar (és részben idegen) nyelvő 
etimológiai és szótörténeti szakirodalom folyamatos feltárása (folyóiratok, monográfiák). 
Elkezdıdött az Erdélyi magyar szótörténeti tár cédulázásának az 5. kötettıl (lehetséges 
címszók, alakváltozatok, jelentések, korábbi adatok). Folyt a g, gy, n és p kezdıbetős ÚESz.-
szócikkek szótörténeti részének javítása. A mintegy 14 000 szócikk végén az EWUng. alapján 
megtörtént a bibliográfiai utalások elhelyezése. Folyt az EWUng.-szócikkek magyarra 
fordított etimológiai részeiben a magyar és idegen nyelvi adatok ellenırzése, (szükség esetén 
manuális) kiegészítése az a és b kezdıbetős szócikkekben. A memoQ 6 fordítástámogató 
program segítségével folytatódott (illetve lényegében most kezdıdött) az EWUng.-szócikkek 
német nyelvő etimológiai részeinek elsı változatú magyarra fordítása: elkészült az a–d-ig 
terjedı rész, az f, g, i, j és l kezdıbetős anyag, az e és h kisebb része, valamint a k–kobold 
rész. Összesen mintegy 690 lapnyi EWUng.-szócikk magyar változata készült el.  

Az osztály munkatársai közül heten folytatták egyéni kutató-, felsıoktatási, valamint a 
tudományos közéletben végzett munkájukat, illetve hatan doktori iskolai tanulmányaikat, sor 
került egy kolléga disszertációjának munkahelyi vitájára. 

Egy munkatárs Bolyai-ösztöndíjjal dolgozott József Attila-szótári munkáin. Ennek során 
szócikkírás történt, és a munkálathoz kapcsolódó elıadásokra került sor. 

Nagyszótár: 
az C-dézs kötet megjelentetése, a di–dzs kezdető anyag szerkesztése, nyelvi-lexikográfiai 
és szaklektorálása, morfológiai kódolása, e betős szócikkek írása. Folyt az f-g betős 
címszólista összeállítása és a korpusz bıvítése. 
Etimológiai szótár: 
folytatódott a szakirodalom feltárása, a szótörténeti rész javítása, a bibliográfiai adatok 
elhelyezése a szócikkekben. A MemoQ 6 fordítástámogató program segítségével folyt az 
EWUng.-szócikkek német nyelvő etimológiai részeinek magyarra fordítása, folyt az 
etimológiai adatok kiegészítése. 



 
 
II/b. Párbeszéd a tudomány és a társadalom között 
 
A Szótári Osztály munkatársai tudományos ismeretterjesztı elıadások és nyomtatott, 
valamint on-line publikációk, valamint rádiómősorok segítségével a laikus érdeklıdık 
ismereteit is gyarapították a nyelvtudomány, különösen a lexikográfia kérdéskörében. 

 
Egy kolléga részt vett a tárcaközi Földrajzinév-bizottság, valamint elnökként az 
anyakönyvezhetı nevek iránti kérelmeket elbíráló intézeti Utónévbizottság munkájában. Az 
MTA Nyelvhelyességi Tanácsadó Testület titkári teendıit látta el. 
 

Egy kolléga helyesírási és szövegalkotási kurzust tartott a Hatágú Síp Alapítvány és a SZAK 
Kiadó közös szakírói képzésén. 

III. A kutatóhely hazai és nemzetközi kapcsolatai 2013-ban 
 
Az osztály négy munkatársa tanított felsıoktatási intézményben: két munkatárs a PPKE BTK 
Magyar Nyelvészeti Tanszékén, egy a Miskolci Egyetem Magyar Nyelvtudományi 
Tanszékén, egy az Eötvös Loránd Tudományegyetemen. 
 
Az osztály munkatársai nyolc tudományos testületi tagsággal rendelkeznek, valamint négy 
folyóirat, illetve sorozat szerkesztıi vagy szerkesztıbizottsági tagjai. 
 
Tudományos testületi tagságok: 
MTA Nyelvtudományi Bizottság 1 (titkár) 
az MTA Nyelvtudományi Bizottsága mellett mőködı Szótári Munkabizottság 2 (egyik titkár) 
MTA Magyar Nyelvi Osztályközi Állandó Bizottság 2 
 
Szerkesztıbizottsági tagságok: 
Édes Anyanyelvünk 
Lexikográfiai Füzetek 
Magyar Nyelvır 
Névtani Értesítı 
 
Egy kolléga 2013. ápr. 24–26. Pozsonyban volt (Szlovákia) a Comenius Egyetem BTK 
Magyar Nyelv- és Irodalomtudományi Tanszék, valamint Magyarország Kulturális Intézete 
szervezésében államközi ösztöndíj keretében. Egy kolléga 2013. augusztus 15.–december 15. 
között a Jyväskyläi Egyetemen (Jyväskylä, Finnország) kutatott a Finn Akadémia által 
finanszírozott posztdoktori ösztöndíj keretében. Egy kolléga a prágai Nyelvtudományi 
Intézetben volt tanulmányúton. 
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IV. A 2013-ban elnyert fontosabb hazai és nemzetközi pályázatok rövid bemutatása 

Egy kolléga részt vesz az OTKA és a Finn Tudományos Akadémia által közösen kiírt 
pályázat keretében Szegeden és Helsinkiben párhuzamosan folyó kutatásokban. OTKA-
azonosító: FNN 107883. A projekt ideje: 2013. szeptember 1.–2017. augusztus 31. A 
kutatásra az OTKA-tól elnyert teljes összeg 42 222 000 Ft.  
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V.  A 2013-ban megjelent jelentısebb tudományos publikációk 

1. Gerstner K: Grammatik im Großwörterbuch des Ungarischen [Beitrag zum Workshop 
Künftige Standards wissenschaftlicher Lexikographie, 25.–27. März 2012, Berlin]. 
Berlin: Berlin-Brandenburgische Akademie der Wissenschaften, 2013. pp. 1–8. 
URL: http://edoc.bbaw.de/volltexte/2013/2373/ 

2. Ittzés N (fıszerk.): A magyar nyelv nagyszótára. 5. C–dézs. Budapest: MTA 
Nyelvtudományi Intézet, 2013.  pp. 1247. 

3. Szabó TP: Egy megfigyelés – több interpretáció. In: Kontra M–Németh M–Sinkovics 
B (szerk.) Elmélet és empíria a szociolingvisztikában (Válogatás a 17. Élınyelvi 
Konferencia – Szeged, 2012. augusztus 30. – szeptember 1. – elıadásaiból). Budapest: 
Gondolat Kiadó, 2013. pp. 380–396. Kézirat URL: http://sztp.hu/sztp-megfigy.pdf 

VI.  Az osztály teljesítményének fıbb számszerő mutatói 2013-ban (mellékletben) 

VII. A 2014. évi fıbb kutatási célkitőzések 
 
A Szótári Osztályon 2014-ben két szótár – A magyar nyelv nagyszótára és az Új magyar 
etimológiai szótár – munkálatai folynak, valamint egy kolléga Bolyai-ösztöndíjjal dolgozik a 
József Attila-szótáron. 
 
2014-ben folyik a Nagyszótár 6. Di–el kötetének írása, szerkesztése, nyelvi-lexikográfiai és 
szaklektorálása, a címszavak morfológiai kódolása, elkezdıdik az anyag fıszerkesztése. 
Tovább folyik az f és g betős címszólista összeállítása. Befejezıdik a Magyar történeti 
szövegtár aránytalanságait 1772 és 2000 közötti szövegekkel kiigazító, illetve a korpusz 
korhatárát 2010-re emelı korpuszbıvítés anyaggyőjtése. 
 
Az etimológiai szótár munkálataiban tovább folyik az etimológiai és szótörténeti 
szakirodalom feltárása; megtörténik a szótörténeti részek további felülvizsgálata; befejezıdik 
az etimológiai részek fordítása elsı változatban; folyik a bibliográfiai részek kiegészítése, 
valamint az új címszók szótörténeti és etimológiai részeinek összeállítása. 
 
Melléklet: A Szótári Osztály publikációi 2013-ben  

 
 
Budapest, 2014. január 7. 
 
 
 
         Ittzés Nóra 
         osztályvezetı 


